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Berlin, aug. 22. Itteni felfogás sze- Budapest, aug. 22. A berlini Wolff- Bécs, aug. 22. 
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er- 7888 
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s Ezek a gondolatok tolulnak agyamra ; 8 s f 

b midőn késő este bandukolok haza. Egy nyitott vég ette szuronytámadása hamarosan "fr ) 

es. z ablakon keresztül világosság szürődik keresz- metáyrú Eger né; TATE KOrtk Sa 90 051] / a 

A [§ tűl. Egy öreg asszony egy fényképet tart alg számos kattat és eszt eredtek, e i 

ági ú0 lámpa fénye elé, könnyes szemekkel mosoly-! hátra és sebesültet hagytak 8 j. j 

HE gós arccal men-megnézi, majd félre teszi, uj- Ösapafai ü : NEVJegyze 0 ( 

é- ti ból előveszi. Én is nézem, ágaskodom hogy és bat ába já MABYSZET hősiességet 8 , : ; 

AT ü. jól láthassam az egyenruhás fiatalembert és közü orsagot  tanusitoítak.  Embereink e- Ő jatt sopánkodom az öreg nénikével : s özül egy sem esett el és a sebesültek A bécsi államnyomda arról értesi- ) 
Mi ; gyütt SORA tAoá tt Kál Öslzá ár vol száma is igen csekély. (Miniszterelnök- tett bennünket, hogy olvasóink számára j i 

:ű ; i elakáseá , kár volnajség sajtóosztálya.) rendelkezésre boosátja a hadügyminisz- b ; 
6 ére . . . . Vajjot hol lehet most, mit csinál- ; 6 h § 

[ hat, van-e jó puha ágya? . . Isten óvd meg - cel Mt 1 rge § NAPOK kaloltalról bi. 18 

y 5 vezéreld őt! — Ámen! mondkm vagy gondo. Kitört a forradalom seven nőldé eketár pttosa : iadigye has 
b 1) — lom magamban Ámen! Hozd vissza Istenem a Kaukázusban. inEzűtT megállapítása szerint k csak 
ai ő ő úg ő , 

, ! : ( sza ; 

; Km elt elteset etelt arra gon-I Véres harcok a forradalmárok és oroszi2 fillér; ennyiért rendelhetik meg olva- ; 
Éj, Ét dl e vzálEt, az mádság ib! szálat csapatok között. sóink a , Debreczen" utján. Mi — olva- j 

; ! , , zázezer 5; i i : áss 8 i 

; családban szorongathainak most ilyen fényké- BÉCS, aug. 21. (Érkezett éjjel 1 óra.) vállalk zlunk vk ar e ÍGY ! 
Í  geket és talán alig vm oszd, akol agy úren A Südslavische Korrespondenz konstan: [9 d fő arra, hogy a jegyzéket . a 

féltve őrzött fénykép ne volna, gyermek, test. [nápolyi jelentése szerint, a Kaukázus-  vániák, eljük, s azok részére, akik ki- 5 ! 

z ! vér, rokon, jobarát Eszembe tut haza DAM A forradalom teljes erővel kitört. 17" , mellékeljük a , Debreczen -hez. ; 
, , 5 JIS a jut, haza Napok ót : h Aki olvasóink közül meg akarja kő 

: megyek és előveszem az én fényképemet p a véres harcok foly- delni [8 ra 

. penetven nak forradalmárok és orosz csapatok jegyzékét, Tale ke a keedákivateiba 1 
ai rT.—y. özött. (Miniszterelnökség sajtó jegyzéken KHIGJÉN De a MIadotlvalda Ti] 

SZAKOS ÁÜÉNÉNEZEEEzz szi ( g sajtóosztálya.) 1 koronát, mint ötven hivatalos jegyzék d 
TEZEEEZESSEZSZÉ Ezt ES EMEYÉNÉESEBI a. "un iját. Megjegyezzük, hogy a sebesültek É. 

] ; T p fa í£ Nagy, döntő diadal lés halottak névjegyzékét csak ez a hi- s 

I I TA a Feádöla Hádi ölött. [Vatalos lista közölheti; ennek utánnyo- ht 
s AVI ra o B , ereg Tölött mása — nehogy sajtóhibák, s igy esetleg a 

Me A győzelmes vre okat a bajor trón-] félreértések támadjanak —  Szigornan hő 
Had u. örökös vezette. tilos. . 

adseregünk Berlin, aug. 21. A nagy vezérkar]. — Azokat az előfizetőinket, akik a —§ 
Kiew előtt. közi: jegyzéket meg akarják rendelni, arra 1 

ENE sz , Az összes német törzsekből össze- Kérjük, hogy rendeléseiket még e folyó ER 
Pánikszerü a félelem tett csapataink a bajor trónörökös ve. hónap 23-ig bezáróan juttassák el hoz- ; 

az orosz katonáknál. zetése alatt tegnap Metz és Vogéseklzánk, hogy igy a hivatalos jegyzékeetk ( 
s , gnap g 

Csapataink támadása esetén.jközött lefolyt csatákban nagy diadalt idejében megkaphassák. r 

Budapest, aug. 21. (Érkezett 22- arattak. — 8 (ETT KK 0 

reggel 5.óra 40 perc) A Reichopost] goy rotharingiában nagy erővel előre. ; 
Eh jelenti: Tagi et tigetó Megköti SU- a 

; Az orosz — bukovinai határon folyó yos vosztosógol okoztak neki. T0bb ezer ő R E K ha 
: harcok egyik szemtanuja irja : Üsznes CHELGNYAI elöl és számos ágyut zsák- " ka 

u taink szelleme nagyszerü, katonáink ; ; Hi i mn- 
" —— határtal kai . A harc összes részleteit nem lehet k 

; harcolnak Ennek Kövelrezménye, kegy jelenteni, mert a harctér sokkal nagyobb, SZEZON la 
] — azorosz katonaság abban a pillanatban mint amelyen az 1870/71-iki harcok — nr 

; amikor meglátják csapatainkat, e ene- MÓZORTAS Csapataink MÜKESÜLVE HZ El Csata-dal. ely- 
! —— sen pánikszerü félelem fogja el 8y nyomulástól, üldözik az ellenséget, s a KEN npek 

j AZ OTrOSZ zeetérné kegy iaiti elő harc még ma is folyik. (Miniszterelnök- Föl vitézek a csatára, ves 

; nyomulásunk oly heves volt, megi az ség Szfjátszklyeni I ke harcra ltekee cike 

ellenség menekülésszerüen vonult vissza.] ,.. Vigyük lelönbs diadalra, rű 
3 keapadáltik ma már urai a városnak és Visszavetott orosz csapatok. Éljen a magyar vitézség, agya 

5 örngelkstekte g űr tüxzgyt Csapataink és lengyel szokolisták győ. Éljen a hazal . . . , igát 
; ag en nap nagymennyiségű loszer zelme. , § 

, és élelmiszert zsákmányoltak és sok a h.. o. Ha felénk int lobogása : 
; ellenséges harcost fogtunk el. akiket] . Bécs, aug. 22. (Érkezett éji 1) Lasoc ki Gyorsul szivünk dobogása . . , 

; Csernovicba szállitottunk ? gróf képviselő megjelent szokolista egyenruhá- Fél világgal szembeszállunk 

; üi Remén lem. — fi végzi ! jában a Reichpost szerkesztőségében, ahol hirt S mig nem győztünk, meg sem állunk 

ja vél, — hogy videos Kiewből adott az oroszokkal folytatott határcsatározá- Éljen a magyar vitézség, " i 

irhatok. (Miniszterelnökség sajtóosz- sokról. Az oroszokat mindenütt, számbe:ii tul- Éjjen a hazal . .. j 

[A tálya.) sulyuk dacára, visszavetették. Radowis e városa h/ 

; előtt kétezer kozákot gyalogsággal és géppus- Nem magyar az, aki gyáva, ; B Í 

ű nm mu kákkal együtt, a szokolisták által támogatott Ki meghátrál a csatába . . . . § 

jak Nagy összeütközés csapataink nagy veszteségekkel megtutamitot- Ellenség jön . . . csak előre, ját 12 

í az orosz határonm.í ták. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.) Ha magyart lát, fut előle f ún 

5" — Csapataink szuronyrohammali ." mlen . Aza I, vrézséRi : a 

1" — megfutamitották az oroszokat Ujabb kettős német győzelem. KEK 1 tea 
B] Nagy hadi zsákmány. Fol vitézek, egyszer élünk :§ 

a Bécs, aug. 21. (Érkezett 22-én ; 
HF! reggel 5 óra 40 kést . Berlin, aug. 20. A Wolff-ügynökség szoget ktg hogy let félünk ss e 1 

j. . Lembergből jelentik a Wiener Allg. jelenti: A német csapatok Sirlemontnál ébe un ké hazát kés fz. Bi 

——— Zeitungnak: Brzghab Livowski szerintlegy tábori üteget, egy nehéz üteget és OB állk I TAZÉL te 4 ány 

I — az orosz határ közelében fekvő Radzi-Jegy zászlót zsákmányoltak, s 500 fog- bien Mi céda] vitézség, Pacá í Idebe 

"" — hova mellett tegnap nagy összeütközésre lyot ejtettek. I jen a ABBÉ évét 3 

Ha került a sor csapataink, s az orosz A német lovesság Pervez-nél kétf 7" I a :§ 

4] gyalogság és lovasság nagyobb osztagjalágyut és két gépfegyvert zsákmányoltak. — Kilüntetés. A király Fábián Lajos "§ 

fa között. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.) Mór debreczeni felsőkereskedelmi iskolai igaz- hi 

s Az orosz haderőt huszárság által sálja galónak a királyi tanácsosi címet adomá- "ny 

B támogatott több száz gyalogságból álló nyozta. ő 18 

[őv 
. (u A NAÁKARRR 1 

e esezesetesetzeneteegegteétet év ARTNNNNKÉSZTÉ KET ÉÉKOK ÉRSEK o SZTTATÉREAK ZRAKÉKET ÉHT EK VÉRE KERETET ; , mm. FF § ve 
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b géz kán esetárész k AGY ez 4 tg e VERA AE E ERT SZ ESA ENE KAZE AEK ZONA VÁD E S bt NK VT Egg OZARÉG 0k tyuk ALÁ VÖKÉÉS, ORA TESTE BÉR EOSSZANÁSA pdf vont her ; x a ál ál 

FENEKÉN ARE LERSZÁZT ÉTEL ő RÉG ak EZEN EKE TLTTSÉSA KÁRATKEK ESTEKET tl EGK TÉT AT KELT 9 A TV ET TTL MÉ KERET ÉVE 
GENYA a KAZE LEE AS ÉRÉ VASALT tt EKE LÉLEK AZÁS EL ÉTELT ÁS LV TÉKY ALA ZSÁK KELLESÉÉE TELTÁSÉSÉ a ! HAÁA KÉRTE ES ES KETONTK NON ELÜT KEZŐ 4 ; KO KEST ÉREK SÉMÁK ATKOS E RO CTR Ze ELERT LENE EG REL 

; / Fi Í DES RBEZEN AUGUSZTUS 23. 

u — Vasárnapi istentiszteletek. Vasárnap — keeselt a létráról. Zsáki Zzsuzsánnal gy F 8 

já a ref. tempiomokban a következő sorresdben vértesi lakos tegnap leesett a létráról és bal. ág XA. EE: - I... 

ja tartatnak meg az istentiszteletek: A N.ev-Íkezét eltörte. Ma bejött Debreczenbe és a köz- hg a ss fe. "E §- ; 

Hi templomban prédikál Dicsőfi József lelrész, [kórházban felvétet e magát. 8, ja B 6 By 17 ú 

JALT 
: ei 1 , 4. sán Ld sunt ge. Vi 22 88: llizis €v.Mi ejt tag 

ás délután Farkas János s. lelkész Kisiemplormi — Égy fiatal volt kórházi ápolónő ház- úzŰ Ég HEsZé a 1) ! 

Já ban 9 órakor Páncé! Jenő s. I-:kész, 11 ko: hoz is elmegy beteget ápolni Cim : K. Juliska Hé néső szk 

74ab Konrád Zoltán s. lelkész, délurán KonrádlDarabos-utca 20 tá c 88 

E j Iisé ssúth-utcai orba ún ; Hé. 

y Zoltán s. leíkész, Kossuih-rutcai temp Or Dan — Két nap halottai Tegnap és ma al Szé ; , vég 

b 5 fg jar § 5 ; ú1 an 9 a zétvert kozák ha kezte 

§ hadi istentiszteletet !a:t Könyves Tóih Kál- köve:kező haiáicset ket jelentették be az áll. : : dosztály. KA 

; aj mán lelkész, délután Demeter Gyula $.1€- anyakonyvi  hívatalb n: R.c Erzsétet ref. ötj Budapesi, sug. 22 (Hi: atalos jekn s.) sét 

j kész, Árpád téri templornban Zih. Sándor hónapos, Kits Juliánna ief. 57 éves Zees- Egy gy-lcgságsal megerősített és S-kkal dá 

A lelkész, délután Balogh Béla Haj lelkész, Is: kés Juilánna :(f 6 hónapos, Szolnoki Ilon irányéban elése ALA Henyak nadusztályi Car E 

I a potályi templomban Urey Sándor lelkész, d ref. 17 nzpos, özvegy Juhosz Jánosné Val- paisink feltartóziatisk és iövid harc után I 

. S u. Polgár Gyula s. lelkész, Városi SZERÉNY-[ ey vez A; na sÖr. kat. 72 éves, Kee:kés me. vestek, imiközten az elenseég egy dan- egy ! 

h. ; házban Hajdu Zsigmond pgp titkár, He Aranka ref. 15 éves, Arsny Mária ref. nyolc dárá: teljesen  szetügresztő tár, Számos el. Negy 

j a mokkerti imaházban Boér Károly vallá:stamár. og Ferge E zsétei ref. 6 hónapos, Wenier lenséget elfogiuuk és sok hadi anyagot zs: k- Egyes 

§ — Kinevezés. A debreczeni kir. itéjő- György izr. 23 hónapos, Szodrai Istvánné mányeltunk. (Miniszt:relnökség sajóosztálya,) Hl 

ay tábla elnöke Bailay Gyua dr nyiregyházi 1a- Péntex Maria ref. 69 éves, Tömpe Juiiánna NN 7 fi 

ő kos, ügyvédjelöltet és Csalth Kálmán dr deb- [Kovács hÓZa Fel. § hónsbes. A szerkesztésért felelős: A LAPKIADÓ. 

ő reczeni lakos, ügyvédjelöltet a debreczeni kír. — Községi polgári fiu- és leányiskola g TT jji 

; itélőtábla kerületébe segélydijas joggyakor-  Poprádon, a Magas-Tátra alján. Orvosilag FEKETE ETET EKET ER 

nokká nevezte ki. ajánlott hely. A német nyelv könnyen elsajá- 

Edázdi .Iutnató. Megbizható családoknál oicsó eilátás iájjágTs szemes ázms sms ZZSNEZES TÁSA ÁSÁS ZEKE KÓ 

— ink A eebrec-ni MlNlNNNÉ ma , ÖN HT AES HA 

2 TEN ly tákése a huszárjal újat útázött" al kapható. Bővebb feiviiágosítással Szivesen szol SOS M OL L" F E LE. ! 

a debreczeni nagyállomástói, Délután 5 óra- gál Horn Józsel, igaz8210. il $EID ITZ-POTF 

j kor vonultak ki a huszárok a tisziek vezeté x Fényképészeti készülékek müűkedvelők- I csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz 

sével a laktanyából a Széchényi-utcán és 5 nek MLLE A Ét et Káréj fe egy kééSz Tt, e j Moll A. védjegyét és aláírását tünteti fel. 

CEN jelt 1 JOgÓZVvA legvenzőbb és nindonki a ts] s( nyer inog" all A tére SEDLITZ-P K tartós gyógyhatá 

PiAG júgán 8 Kvt Hart veges 1 Yi ajáiható sport iránt érdektődnek, ajánljuk az ] vrzeemáncsabb GYOMOK, úz ALTEST BÁNTALMAK, 

j szép nemzetiszínű zászlókkal és virágokkal[ A Holl cégnek (Bécs, Tuchiauben 9.) Cs. és[f zyomornev,  rögzött . SZÉKREKEDÉS, májbántalom, 

É diszitve mentek a vasuthoz. Közben megér-Íkir. udv. szalitóú 1854 ója fenn:!ló fényképé- [ j §ERTOLULÁS, aranyár és a legkülönbözőbb NŐI 

: keztek Nagyváradról a honvéd huszárok is sÍszeti eszközök különlegességek  áruházát, e BELEGSÉGEE réten, e jeles háziszernek Évtizedek óta 

! ; töltő idő a nil melynek képes értegyzék: kivánatra szivesen mindíg nagyobb elterjédést. szerzőt, 
vidáman töltötték egyűtt az időt a dedreceni . i Best TB ek , ; 

állomáson az nlindulásig. Nagy közönség vit küldi el bérmeníve a Cég. j MV ka ádraj ré üenozmek hv tek a 
7 ú VEK 7 MAS VlAá 9 ÉRT , . , tamisítások törvényileg fenyittetnek. 

; jelen nz alkalomimai, a város előkeiőségei — Eladó 15 hektoliter 1913-as Sesta-kerti i ; 4 . ha 

üdvözölték a derék katonákat. Ungváry Jó-!bor Csapó-utca 60. szám alait. f Mi o ú [/ úm F ÉLE : he 

j zsef és Gyarmathy István birtokosok kalács: [om —meemeeezr menes ETTTETT té Ge agg 4: 

csal és szivarokkal látták el a hadba vönuió I NSÖS- :-BORSZE S z me 

vitézeket. záva 7) je , E VOLtS tel 
d 4 ű aes) Eszti ; , RA 6 TARZDTANTS § 

— Eljegyzések. Az elmult héten a kö- ak 02ZG PV 48 üsak akkor valódi, Zala fel 

i vetkező eljegyzéseket jelentették be az állami Sat áz Viző at ha mindegyik üveg Mol ; B me 

ő ; 
A, védjegyét tünteti fel és jú ed eeég 

Í anyakönyvi hivatalban : Kozma György réf. Szilá lilssszzezstest ai gt ; na Is meltéls sósborszesz Fej z. 

! és Kőrösi Juliánna ref, Mike József ref. és Szilágy vármogy ra sésán di Var bg nevezetesen. minta fájdalom" Bő psz a ! 

8 ; arg s s S sillapító . bedörzsölésisz Ela Tem ZÉSTŐV ATA 

Nagy Sára ref, Szalai János rk. és K. Szend- n, margitta — szilágysomlyól  vasu VO [falát eze dea mee el Hb Be eli 
l K c köz h á- Yy, csu a meg-tegstős mmm 

rey Erzsébet rk, Varga János ref. és Pápai na mentén) émer ér edrevsjála latár ilésegyéb következményei szal ——7 Net ny 

Gizella ref, Blazs György gk. és Vági Juii- ban fekvő ező ját áss e , Aranyos tegismertebb népszer. da e( "e E; 2 

; ánna ref, Szilágyi Gábor ref. és Bőr Juliánna f , pus 8y I Egy ónozott eredeti üveg ára 2 korona. 

j § ref, Zsilák János ág. hitv. evang. és Bán - ay I E; ; 

Eszter re", Sólyom Béla ref. és J:ney Eszter 3000. holdnyi első: kenti FNiVATIR gyermek-szappan. 
; Ni a -egfinomabb, egészen uj módszer szerint késziítet 

/ ref, B. Tóth András ref. és Szenes Eszter ref. rendü szántó es kar gyegmels És női szappan, a bőr gyökeres gondozásárt 

í — Házasságkötések. Az elmult héten a száló felparczellá- jo darab ára 40 fil. Ot darab T kor. 80 fill. 

i következő házasságkötéseket jelentették be az zás alá kerül Minden darab GyYérmékSzEzpani sol -Acféle NAP 

§ áliami anyakönyvi hivataiban: Rajner István; £ JeGYEYET ete : B 

; "ik Tali gegper linár és, Miltues kisebb nagyobb darabokban. Erdeklő- Fő-szétküldés : 

j sa. Ki Fekete Józzst É "dust Mint, csIdők forduljanak: B. Biró Balázs- MOLL A. gyógyszerész, 
Szabó Gábo. rea Hi VA ae. VTK — hoz, Kémer, (Szilágy megye. 2s.és kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlauben9 (PF 

; zab0 or És Tolval Hermina, a:0na V:ce) megrendelések naponta posta-utánvét mellett b 

: Béla és Kiss Margit, Oláh József és Juhász [A raktárakban tesék határozottan Moll A, ; e 

Anna é i uláitásáva! és védjegyével ellátott készítményeket kérúi 3 ú 

t A 

; HEG THK. HFPA NAK ITWONHENUTW € AY ELSORANGU CSENDOS ü 
ea —————————————————— ENNEM EMMNMMMNETNENNANANNAMNTMNEM MTI MMEMNMNNMT MEM TAMTAM MP UTNAK MENET YAMAHA MAAA AAN NALA [7 j § 

4 BudapesSi, Aggteleki-utca 71. —————szeezszuzszzzzzzzzzs B perc a keleti pályaudvartól [6 

É Gőzfütés és minden kényelemmel berendezve. EEHMÜKOSEGZZSEEZEET ES SEZETSÜTSÉSET 80 szoba és kávéház áll a t. közönség rendelkezesere: uk 

személyes szobák 83 koronától. 2 személyes szobák 5 kor. 20 fill. Tulajdonos PALLAI MIKSA. [5 t 

: km mesz 6. kele ete mem met A 16) 

aaa aeee——]l 

; Ld 
a 

mee TENTEETI 1 ta zár 4 vet MNO segíteni 
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